
 

 

Pharmadoct – SOFT Plasters for abrasions and slight burns 

(Sterile) 

Cod: CER378 

Regulations: The products defined as medical devices are 

compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017 

 

Italian Descrizione: Cerotti morbidi e ipoallergenici per abrasioni e lievi 

scottature. Tampone in garza con strato di alluminio per non aderire 

alla ferita e rimozione atraumatica. Sterili. 

Dimensioni: 4 pezzi: 2 pz 7,5 × 7,5 cm e 2 pz 10 × 7,5 cm. 

Istruzioni: Pulire e disinfettare l’area; asciugare bene la pelle. 

Applicare il cerotto centrando il tampone sulla zona da proteggere e 

premere i bordi. Sostituire se sporco o quotidianamente. Uso 



 

 

singolo. Non applicare su ferite infette. 

English Descrizione: Soft, hypoallergenic plasters for abrasions and slight 

burns. Aluminium-coated gauze pad to avoid sticking to the wound 

for atraumatic removal. Sterile. 

Dimensioni: 4 pieces: 2 pcs 7.5 × 7.5 cm and 2 pcs 10 × 7.5 cm. 

Istruzioni: Clean and disinfect the area; dry the skin. Apply the 

plaster with the pad over the lesion and press the edges. Replace if 

soiled or daily. Single use. Do not apply on infected wounds. 

French Descrizione: Pansements souples et hypoallergéniques pour 

abrasions et brûlures légères. Compresse en gaze avec couche 

d’aluminium pour éviter l’adhérence à la plaie et permettre un retrait 

atraumatique. Stériles. 

Dimensioni: 4 pièces : 2 pcs 7,5 × 7,5 cm et 2 pcs 10 × 7,5 cm. 

Istruzioni: Nettoyer et désinfecter la zone ; bien sécher la peau. 

Poser le pansement avec la compresse centrée et presser les 

bords. Remplacer s’il est sale ou chaque jour. Usage unique. Ne pas 

appliquer sur plaies infectées. 

German Descrizione: Weiche, hypoallergene Pflaster für Abschürfungen 

und leichte Verbrennungen. Gazekompresse mit Aluminiumschicht, 

die nicht an der Wunde haftet – atraumatisches Entfernen. Steril. 

Dimensioni: 4 Stück: 2 Stk 7,5 × 7,5 cm und 2 Stk 10 × 7,5 cm. 

Istruzioni: Bereich reinigen und desinfizieren; Haut gut trocknen. 

Pflaster mit dem Kissen über die Stelle legen und Ränder fest 

andrücken. Bei Verschmutzung oder täglich wechseln. 

Einmalprodukt. Nicht auf infizierte Wunden kleben. 

Spanish Descrizione: Apósitos suaves e hipoalergénicos para abrasiones y 

quemaduras leves. Almohadilla de gasa con capa de aluminio para 

evitar que se adhiera a la herida y facilitar una retirada atraumática. 

Estériles. 

Dimensioni: 4 unidades: 2 uds 7,5 × 7,5 cm y 2 uds 10 × 7,5 cm. 

Istruzioni: Limpie y desinfecte la zona; seque bien la piel. Coloque 

el apósito con la almohadilla centrada y presione los bordes. 

Sustituir si se ensucia o a diario. De un solo uso. No aplicar sobre 



 

 

heridas infectadas. 
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